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ARRETE

| autorxsant la société TRAFICTIR RHONE- ALPES
a et_endre les capacités de ‘stockage des mstallatlons
sises 19 chemin des Murlers a GENAS

Le Prefet de la Zone de Defense et de
Sécurité Sud-Est
Préfet de la Région Rhone Agves

- Préfet du Rhone _

N Chevaher dela Legzon d’Honneur,

' VU le code de l’envnonnement notamment les artlcles L 5 12-2 et R 5 12~26 a R 5 12—30 o

V_U larrete mmlsterlel du 23 janvier 1997 relatif 2 la lnmtatlon des bru1ts émis dans
r cnvu‘onnement par les mstallatlons classees pour la protectlon de l’envuonnement

VU 'arrété mmlstcrlel du 2 fevner 1998 mod1fle relatlf aux prelevements et a la
- consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des mstallatlons classees -
pour la protecnon de 1’env1ronnement soumlses a autonsatlon ;o o :

VU Parrété mnnsterlel du 29 septembre 2005 relatlf a l’evaluatlon et d Ia pl‘lSC en compte de
_ la probabilité d’occurrence, de la cinétique, de Tintensité des effets et de la gravité des
‘conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations
classees soumises a autorisation ; ' : :

iVU Iarrete mlnlstenel du 20 novembre 2009 portant approbatmn du schema dlrecteur
damenagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Medlterranec et arrétant-le .
programme pluriannuel de mesures ; ‘

VU l'arrété prefectoral 1° 2003- 2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de 1a révision .
“du plan de gestlon des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhone ;

VU larrété mterprcfectoral n° 2008 2834 du 30 juin 2008 portant approbatlon du plan de .
protectlon de l’atmosphere de?’ agglomeraﬁon lyonnalse '

-
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VU e plan reglonal d’élimination des déchets dangereux Rhone—Alpes (PREDD) approuve :
par le conseil reg1onal les 21 et 22 octobre 2010 ;

VU l’arrete prefectoral du 15 octobre 2011 modrfre autorisant la société TRAFICTIR
RIIONE-ALPES a exploiter un entrepot de stockage de 11qu1des mﬂammables 21, chemin
des Murlers a GENAS

VU la demande d’ aut0r1sat10n présentée le 22 fevrler 2010, complétée en dernier lieir le
14 septembre 2010, par la société TRAFICTIR RHONE-ALPES, en vue de l'sxtension
des capacités de stockage de son établissement fixé 19, chemin des Miriers & GENAS ;

~ VU lavis technique de classement en date du'5 octobre 2010 de la direction régicnale de
~ Penvironnement, de 1’aménagement et du logement Rhone~Alpes service chargé: de
lmspectlon des mstallatlons classees ' : '

, VU l’aVIS de ‘I’autorité env1ronnementale formule le 12 octobre 2010 sur Ie dossier de .
demande d’autcnsatron précité ; : T

VU les resultats -de ‘l'enquéte pubhque laquelle M Marc-Laurent BOUTIN, désigné en
qualité de commissaire enquéteur, a procede du 6 décembre 2010 au 7 janvier 2011
_inclus ; : : :

VU Ia dehberatlon en date du 16 decembre 2010 du consell munlclpal de GENAS ;

VU l‘av1s en date du 29 novembre 2010 de la dlrectlon de la securlte et de la protection civile ;

Vu 1av1s en date du 7 decembre 2010 de la d1rect10n regronale des entreprlses de la. - )

concurrence et dé la consommation, du travall et de I’emploi ; ; _.
) . VU l'avis en da_te du 13 décembre 2_0'10 cie la di_recticn_départe_nientale des territcires ;
VU Yavis en date du 20 décembre 2010 de I’Agence +égionale do santé Rhone-Alpes ;
. VU 1'av1s en date_du 27 _decernbre 201'O.dujser'§7ice départem_entel d'iirCenriie .et de s-ecou_rs ;
" VU 1os rdpcor‘ts ders.ynrthelse eri'date des 23 ot 24 mzirs 3011 de la drrect1on régionale de
“Penvironnemént, de 1’aménagement et du logement Rhone-Alpes (DREAL) service

charge de lmspectron des mstallatlons classees

VU Parrété préfectoral du 21 avril 2011 prorogeant le délai d’instruction de la demande '
d’ autorlsatlon prec1tee

VU lavis du conseil departemental de l’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 21 avril 2011 ; '

CONSIDERANT que la société TRAFICTIR RHONE—ALPE_S exploite surle site de GENAS
19, chemin des Miiriers des installations de stockage de liquides inflammables « Seveso
seuil haut », encadrees par les dlsposmons de larrete préfectoral du 15 octobre 2001
modifié ;



CONSIDERANT - que ‘Ja de'man'de d’ autorisatidn qu'elle a présentée le 22 février 2010,
complétée en ‘dernier ‘lieu le 14 septembre 2010, est justifiée par I’extension de ses

: capac1tes de stockage pr0]et excluant tout agrandlssement ou constructlon de nouvelles
1nsta11at10ns :

CONSIDERANT que lesdltes activités -sont subordonnees ar obtentlon d’une autorlsatlon ‘
~ préfectorale au titre des rubriques n®1111.2°.a, 1131.2°a, 1450.2.a de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I’environnement ; :

CONSIDERANT qu’en vue de prevenlr les rlsques et nuisances potentiels presentes par ses
installations I’ explmtant met ou mettra en ceuvre les dlSpOSltIOIlS suivantes :

Ence qui concerné leur impact sur Iéau

~ > les eaux pluviales de surface de parking et voiries sont collectées et dirigées vers.un bassin .
- de rétention étanche avant de pas’ser'dans un 'décanteur-déshuileur ;o '

> les eaux pluv1a1es de toitures, non susceptlbles d’étre polluees sont m_flltrees sur site, par
I’mtermed1a1re de p1u51eurs pults o’ mflltratlon : :

> les différents 11eux de stockage sont placés sur rétention ;
S’agissant de la protection des sol et sous-sol :

> les cellules du bﬁthneht de stockage ont été congus d’une part, pour formerr-des‘rétentions '
étanches et d’autre part, pour récupérer les éventuels épandages de liquides ; '

En matiére de lutte contre incendie :
P un dispositif perrhettra 'l’isolerhelit et la prete:cticin deé puits d’infiltration""

> les gaux & extinction seront confmees dans des zones formant retentlon et capables de
récupérer un volume correspondant a un: fonctlonnement d’une durée de 2 h des -
dlsposmfs d’extlnctlon ' : : ‘

: ;CONSIDERANT par ailleurs, que les dlsposmons spe<:1f1ees dans le present arrété,
. notamment celles destinées 4 la prévention des risques en matiére de protection de ’eau,. .

du sol et du sous-sol et de lutte eontre I’incendie, sont de nature a permettre l'exercice-de

cette activité en compatlbﬂlte avec son env1ronnement ‘

CONSIDERANT enfm que si le rapport d’examen final de la DREAL du 24 mars 2011
portant sur 1’étude de dangers présentée par la société TRAFICTIR RHONE-ALPES,
“dans le cadre du projet d’extension de ses capacités de stockage, conclut 2 la maitrise du
niveau des risques au sens de I’arrété ministériel du 29 septembre 2005 susvisé, certaines
évolutions doivent toutefois Etre prxses en compte ; :

CONSIDERANT dans ces conditions et au vu de ce qui precede qu ’il convient de repondre '
favorablement 2 la demande présentée par la société TRAFICTIR RHONE-ALPES, en
vue d’étendre les capacités de stockage de produits tres toxiques et toxiques liguides et de
solides inflammables des installations qu’elle exploite sur le site de GENAS 19, chemin
des Milriers, en intégrant notamment de nouvelles dispositions en matiere de systéme de
gestion de la sécurité (SGS) et de mesures de maitrise des risques (MMR) ;



_4-

| CONSIDERANT des lors que lcs intéréts mentxonnes aux articles L.211-1° et 1511:1° du
code de I’environnement susv1se sont- garantis par I execution de ces prescnptlons

B SUR la proposition du--direc_:te'ur départemanfal dela proteétioh des popﬁlatioﬁs ;
~ ARRETE :
ARTICLE 1%

La société TRAFICTIR RHONE-ALPES est autorisée 2 ‘poursuiv're r exploifation dans son
établissement fixé 19 chemin des Miiriers 3 a GENAS des mstallatlons flgurant a l'annexe I du
' prc,ant arrete

- ARTICLE2

Un .sondage de létat des sols de chaque. puits d'infiltration sefzi' effectué avant le
31 déce'mbre 2011 afin de mesurer les parametres suivants :. : -

PH (norme NFT 90008)
Hydrocarbures totaux (norme NFT 90- 114)
Conductivité (norme NF EN 27888).
- Azote kjeldahl (norme NF EN 25663)
“Plomb, zine. -
COoT (norme NF EN 1484)

o Les resultats seront transmls a 1 Lnspectlon dcs mstallatlons classees

_ A la suite de lanalyse des resuitats des sondages de Ietat des sols des puits d'infiltration,
l'exploitant remblaiera ses puits d'infiltration de telle manisre que leur profondeur ne dépasse
pas 3 m, Pour réaliser ses travaux 1exp101tant s'appuiera sur les precomsatlons du gulde‘

'techmquc apphcables aux ch ets d 'eaux pluv1ales dans le departement du Rhonc )

Une mesure de letat initial de la nappe sera effectuee avant le 31 decembrc 2011 Pour cela, o
_ lexp101tant mesurera- sur Ics plezometres définis a l'article- 5 du present arrete les parametres
' su1vants - : -

BTEX

COHV

- TCE

PCE

_ -Les resultats seront transmls al mspectlon des installations classees

ARTICLE 3

Le pomt 422 du paragraphe 4.2 du chapitrc 4 de lartlcle 2 de l'arété prefectoral du

15 octobre 2001 modifié autorisant la société TRAFICTIR RHONE—ALPES a explmter umr

entrepot de stockage de liquides inflammables est remplace par:



4.2.2 — Protection des eaux

. En cas de raccordement sur un réseau public, l'alimentation en eau potable devra -&tre

conforme 2 l'article R 1321-57 du code de la santé publique. Ainsi, les réseaux intérieurs ne

doivent pas pouvoir, du fait-des conditions de leur’ utilisation, et notamment 2 1'o¢casion de
phénomeénes de retour d'eau, perturber le fonctionnement du réseau auquel ils sont raccordés
ou engendrer une ' contamination d¢ l'eau -distribuée dans les installations privées de

- distribution. Les niveaux et dispositifs de protection devront répondre aux recommandations

formulées par le guide technique réseaux d'ean destmes a la consommation humame a

l'intérieur des batiments (CSTB 2003) | : -

ARTICLE 4

| Le paragraphe 4.8 du paragraphe 4 de lartrcle 2 de larrete prefectoral du 15 octobre 2001 -
susvrse est remplace par: . : _ : S

" 4.8 - Prévention des po’llutions aceidentelles :
- 48.1 -'-.Moyens matériels -

~ L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la.construction et
l'exploitation des mstallatlons “pour limiter les rrsques de polIutlon accidentelle des eaux ou
des sols. : - : :

En cas d'incendie,” un dispositif permettant l'isolement et la protection des puits d'infiltration
sera installé ‘avant le 30 juin 2011 et testé annuellement. Les eaux. d' extinction seront
confinées dans des zones formant rétention capables de récupérer un volume correspondant a
un fonctionnement d'une durée de 2h des dispositifs d'extinction. Ces eaux seront confinées
par un dispositif de confinement automatique commandé dés la mise en ceuvre du systéme de
~ sprinklage et/ou par des moyens -de. _commande manuels facilement accessibles. Ceci:
- -permettra "d'analyser.ces eaux avant traitement, recuperatron ou rejet dans le respect des
valeurs limites fixees par le present arrete , : :

Les procedures de mise en cuvre de ces. moyens de confmement sefont deflrns dans des
- documents écrits. Ces documents seront portés 2 la connaissance des. équipes. dmtervennon
sur-le site. -Llensemble du systtme de commande fera T'objet de contrdle - de” bon
fonctionnement régulier au minimum une fois par semestre et le dlSpOSltIf de confmement

sera testé une f01s par an. : : '

| 4.8.2 - Stockages

Tout stockage d'un ligquide susceptible de créer-une pollutlon des eauix ou des sols est associé 2
" une capacité de retentlon dont le volume est au moins égal a la plus grandé des deux valeurs .
suivantes: :

+ 100 % de la capecité' du plus grand réservoirs,
+ 50 % de la capacité totale des réservoirs as'sociés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire mfeneure ou egale a 250 htres la
- capacité de rétention est au moins egale a: : -

¢ dans le cas de llquides mﬂammables al exception des lubrrflants 50 % de la capacrte totale 7
des fiits ;
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~ ¢dans les aUtres cas, 20 % de la cspacité totale des fats ;

. dans tous les cas, 800 1 minimum ou egale ala capaate totale lorsque celle-1a est inférieure
| 8001 - -
- Cette di'spdsition'n‘est pas a.pplriéable aux bassins de traitement des eaux r'éSiduairés.

‘Les capac1tes de rétention sont étanches aux prodults qu ‘elles pourralcnt contenir et res1stent a
l'action physique et chnnlque des ﬂuldes Il en est de méme pour leur dlSpOSltlf d! obturatlon
qui est maintenu ferme ‘

Les produ1ts recuperes dans les retentlons en cas d acc1dent ne peuvent étre re]etes que dans
~ des conditions conformes au présent arrété ou sont clnnmes comme les déchets.. C

Le stockage des 11qu1des mﬂammables, ainsi que’des autres produ1ts, toxiques, corr051fs ou
. dangereux’ pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol, que dans des. réservoirs
" en fosse macgonnée ou assimilés, et pour les 11qu1des ‘inflammables, dans les condltlons
'defmles dans 1'arrété mmlsterlel du 22 juin 1998.

A compter du 1“’r ]um 2012, lempllage des futs et des GRV. contenant des produits tox1ques
inflammables ou dangereux pour les organismes aquat1ques est interdit et 1'exploitant mettra
en guvre un controle de compatlblhte des nouveaux produits par rapport aux substances déja -
stockees : - : :

- 4 83 - Mampulatmn et transfert

“Les aires de chargement et de dechargemsnt de Vehlcules c1ternes sont etanches et rehecs a’
- des retentxons dlmensmnnees selon les mémes rcgles prec:1tees ‘

.La manipulation de' produits dangcreux ou polhlants' solides ou liquides (ou Hquéfiés) est .
effectuee sur des aires etanches et amenagees pour la recuperatmn des fultes eventuclles

Le paragraphe 4 de Tarticle 2 de larrete prefectoral du 15 octobre 2001 deje‘l.\}iséuest‘complété L
par les dlspos1t10ns suivantes: _ I , T '

4.10 - sur’veillah’ce des eaux soutei‘ra’ines .

2 plezometrcs en aval du site et 1 piézometre en amont du site seront lmplantes avant le
31 décembre 2011. Leur nnplantatmn est faite A partit des- conclusions ‘d'une étude
hydrogcologlque et soumis a ['avis de Imspectlon des mstallatlons classees :

Deux f01s par an, au moment des plus hautes et des plus basses eaux, le niveau plezometrlque
est relcve et des prclcvemsnts sont cffcctues dans la nappe.

L'eau pré_lcvée fait 1‘0bjet des mesures des paramétres suivants :

. *pH,
. hydrocarbures totaux

Les résultats des mesures sont transmis & l'inspection des installations classées.
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Toute--anor.nalie lui est signaléc dans les meilleurs délais.

. Sices resultats mettent en évidence une pollutlon des eaux souterraines, Iexplmtant détermine
par tous les moyens utiles si ces activités sont i l'origine ou non de la pollution constatée. 11
informe le préfet du resultats des investigations et, le cas échéant, des mesures prises et.
'enV1sagees : -

ARTICLE 6

' L'explo_i)tant: réalisera d'ici la fin 2011, une nouveile étude acoustique en'tenant_ C(_)'mp.ter de
. l'amplitude horaire de l'enireprise 6h.— 21h en dehors de la période juillet-aodt. :

ARTICLE 7.

: Le pomt 6 744 du paragraphe 6 7 du chapltre 6 de l'article 2 de larrete prefectoral du -
15 octobre 2001 modlfle visé 01-dessus est completc comme suit :

- 6744 Equipementset p'aramétres de fonctionnement importants pour la sécurité

~ L’étude des dangers de 1’établissement recense et analyse les facteurs importants pour la
sécurité des installations : paramétres, équipements, procédures opératoires, instructions et
formations des personnels seIon une méthode référencée dans le Systéme de Gestlon de la
Securltc :

_ L’étude des'danger's de I’établissement recense et analyse les mesures de maitrise des risques
" (MMR), au sens de la réglementation, qui intetviennent dans la cotation en probabilité et en’
- gravité des phénoménes dangereux dont les effets sortent des limites du site doivent apparaitre g
clairement dans une hste etabhc et tenue & ]our par]l explmtant R

~ Ces mesures pcuvent étre techmques ou, organlsatlonnelles actlves ou passwes et resultent des
etudes de dangers. : - _

_ 'Dans le cas de chame de séeurité, Ia mesure couvrc l'ensemble des materlels compcsant la
_‘chame ‘ ' SR _ ' : -

Sont notamment mcluses dans cctte hste les mesures qu1 part1c1pent ala décote en probablhte _
et/ou en gravité pour 1’ acceptablllte du risque et celles qui conduisent -~ & I’exclusion de
‘certains phenomcnes dangercux pour Pélaboration du plan de prevcntlon des risques
technologiques. - : :

“Toute évolution de ces mesures fait prealablement lob]et d'une analysc de - rlsque
proportionnée 3 la modification. env1sagee Ces- elemcnts sont tracés et seront’ mtegres dans
" 1'étude de dangers lors dc sa rev1smn :

ARTICLE 8

Le point 6.7.3 du paragraphe 6.7 du chapltre 6 de lartlclc 2 de larrete prefectoral du
15 octobre 2001 susvisé est remplace par . -

6. 7 3- Systeme de Gestxon de la Securlte

explmtant met en place un Systéme de Gestion de la Sécurité conforme 2 Particle 7 et a
I’annexe I de I’arrété mmlsterlel du 10 n_lal 2000.
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Chaque année, et ai plus tard le 1 octobre, il adresse au préfet ‘ct a ’inspection des
installations classées, 1d note synthétique prévue a 1’alinéa 4 de latticle 7 de l'arrété
ministériel du 10 mai 2000. Cette note comprend en particulier : !

> Dextrait correspoﬂdant a la période en caﬁse'dcs'bilans établis en épplication du point 6 de '
I’annexe III relatif 2 la gestion du retour d’expérience, en reference aux accidents ou
' 1n01dents 1dent1fles notamment lors de cette période ; : '

> les dates et objets des audits conduits sur la période en application du paragraphe 7.2 de
I’annexe III, ainsi que les nOmS, fonctmns, qualités, ct organismes d appartenance des
auditeurs; - : _ o : Lo

-' >, lés donclusions des: revues de direction conduites en applicatioh du paragraphe 7.3 de .
I’annexe III et les évolutions env1sagees de la pohtxquc et du Systeme de. Gestion- de 1a

Sécurité.

| .L'eXploifanf définit dans.le cadre de son SGS- toutes les dispositions encadrént le respect de
7 l'article 4 de 'arrété ministériel du 29 septembre 2005, & savoir celles permettant de :

- > verlfler ladequatlon de la cinétique de mise en oeuvre des mesures de maltnse des r1squcs
- définies 2 2 Particle « MMR » par rapport aux événements a maitriser ;

' >_ ve’_:'rif_ier leur efficacité ;
> les tester ;
o >‘les maihteﬁ_fr’.

Pour cela des programmes de maintenance, dessais . .. sont définis autant que de besoin ct les *
: per10d1c1tes qu1 y flgurent sont exp11c1tces '

-Les 1nd13p0mb1l1tes temporalres des mesures. de maitrise dcs 1isques susv1sees sont gerees et
. tracées dans le cadre-du SGS. Des mesures de reph techniques ou organisationnelles, sont -
(définies et gérées, sauf justification partlcuhere, en relatlon avec le niveau de securlte de la :

" mesure mdlsponlble ' : - :

Par allleurs toute intervention sur des matenels constituant toute ou partie d’une mesure visée
a l’artlclc « MMR » est SHIVIG d' essals fonctionnels systématiques. -

La tragablllte des’ dlfferentcs vcrlflcatlons tests, contréles et autres opérations visées ci-dessus
est assurée en pcrmanence L'explozltant tlent ces restltutlons a dlsposmon de lmspectlon dcs

.mstallatlons classees

- ARTICLE 9

. Le point 6. 747 du paragraphe 6.7 du chapitre 6 de l'article 2 de 1arrete prefectoral du
15 octobre 2001 m0d1f1e prec1te est remplacé par les dlSpOSlthIlS suivantes :

: 6.7.4._7 - Obh_gatlons et echeances de rc.eXam,en. _ |

L’éni_de dcé'dangers_de I’établissement sera réexami;iée systématiquement :



"> cn cas de modlflcatlon notable des mstallatlons au sens de Larticle R 5 12-33 du llvre V du
‘code de ’environnement ; :

' > tous les 5 ans mé‘me si aucune modification notable n’est survenue da_ns l’établissement.
- A chacune de ces echeances l’explmtant transmet au prefet et ar mspection des mstallatlons
© classées : : '

+ un document attestant de ce réexamen,
. 1 étude des dangers de- I’établissement mise a ]our si le réexdmen en a 1évélé la nécessité,

Lexplmtant rev1sera son etude de dangers et la transmettra au serv1ces des mstallatlons'
classées avant le ler novembre 2014 '

o ARTICLE 10

Le paragraphe 7.1 du chapltre 7 de l'article ler de 1'arrété prefectoral du 15 octobre 2001 ‘
_modlfle est remplace par les dlsposmons su1vantes

7._1 - Mon_tant desgara’ntles fi_nancneres

Le montant des garanties financiérés exigées 4 I’article L.516-1 du code de I’Environnement,.
pour les installations de stockage de substances trés toxiques et toxiques pour les organismes
| aquatiques, est fixé & trois millions cing cent cmquante six mille euros (3 556 000 €), en
. application de la méthode forfaitaire présentée en annexe 2 de 1a ‘circulaire mmlsterlelle du
18 juillet. 1997. : - : : '

'_ARTIC.LE 11 - Code du travail

Lexp101tant devra se conformer aux dlsposmons appllcables aux lieux de travall prevues dans
- lelivre II de la 4¢me partle du code du travall (partles leglslatlve et reglementalre)

ARTICLE 12 Transfert d’une mstallatlon et changement d’explmtant
Tout: transfert d’une mstallatlon classée sur un autre emplacement ‘nécessite une nouvelle
demande d’ autorlsatlon un nouvel enreglstrement ou une nouvelle declaratlon - :

*Dans Ic cas o I’ mstallatlon changeralt d’exp101tant le nouvel explmtant ou son: representant
devraen fane la déclaration au prefet dans le mois qui suit la prise en charge de I’ explmtatlon

ARTICLE 13 Peremptlon

L‘arrete d autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux annces consecutlves '
-~ sauf Ie cas de force majeure '

ARTICLE 14 - Prescript_ions complémentaires

L’exploifant devra se conformer aux- lois et réglements intervenus ou a 3 intervenir sur ‘les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait

-ultérieurement imposée dans 1’ intérét de 1a sécurité et de la salubnte publigues ou pour faire

- cesser des inconvénients pre]ud1c1ab1es au vmsmage
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/ARTICLE 15 - Mesures de publiéi'té

. » Un extrait du present arrété, énumérant les conditions auxquelles ’autorisation est .

accordée; sera affiché a la mairie pendant une durée mmlmum d’un mois avec mention de la

possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou 2 la direction départementale de la

- protection des populations - service protection de I’environnement - péle installations classées.

~ - et environnement - - préfecture du Rhéne - le texte des prescrlptlons ; proces-verbal de
l’accomphssement de cette formalité sera dressé par les soins du maire..

. Le méme exfrait sera publié’ sur le site internet de la préfecture pour une durée identique.
% Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles I’installation
" est soumise, sera affiché en permanence de fagon V1s1ble dans l’étabhssement par les soins de

' l’cxp101tant

> Un avis sera inséré, par Tes soins du prefet et aux frais de I explmtant dans deux ]oumaux o
locaux ot régionaux, diffusés dans tout le departement '

-ARTICLE 16 - Droits des tiers
- Les droité des tiers spnt'cxpressémentrréser\.iés.._
ARTICLE 17 - s_ancﬁons

Faute par I’exp101tant de se conformer aux textes reglementalres en v1gueur et aux
_ prescnptlons precedemment édictées, il seéra fait application des sanctions admmlstratlves et. -
penales prevues par le code de I’ env1r0nnement hvre v, tltre 1er

'ARTICLE 18 - Autres réglementatimis applicables

‘Le présent arrete ne pre]uge en rien les autonsanons qu1 pourralent etre nécessaires en vertu -
- d’autres reglemcntatmns pour l’nnplantatlon l’mstallatlon et le fonctionnement de 1 act1v1te

" susvisée.

ARTICLE 19 - Delaxs et VOlES de recours (artlcles L514 6 et R514 3- 1 du code de
' l’env1r0mlement)

La presente deCISlon est soumise & un contentleux de pleme _1ur1d1ct1on
Elle peut étre deferec au trlbunal admmxstratlf de Lyon

> par les demandeurs ou exploitants, dans un delal de deux mois a compter de la date a-
laquelle la décision leur a été notifiée ; :

> par les tiers, persbnnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
' groupements, -en raison des- inconvénients ou' des dangers- que l¢ foncfionnement de

P’installation présente pour les intéréts visés aux atticles L 211-1 et L 511-1, dans un délai
- d’un an & compter de la publication ou de I’affichage de cette décision ; toutefois, si la mise en
service de Pinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de la
+ décision, le délai de Tecours continue 4 courir jusqu’a 1 explratlon d’une période de six mois
- aprés cette mise en service ; : :



T
» les tiers quin ‘ont acquis ou pris 4 bail des ‘immeuble's ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement 2 I'affichage ou & la publication de
~l'acte portant autorisation ou enregistrement de cetté installation ou atténuant les prescriptions
primitives rie sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative,
ARTICLE 20 - Exécution -~
- La. secrétaire générale de la préfecture, le directeur départemental de la protection des
populations et le directeur régional de I’environnement, de-I’aménagement et du logement, en
charge de I’inspection des mstallatlons classées, sont chargés, chacun en ce qul le concerne de -
veiller & I’exécution du present arrété, dont une cople sera adressee :
+au malre de GENAS charge de l’afflchage prescrlt a l’artlcle 15 du present arret

* aux conseﬂs mun1c1paux de GENAS et SAINT PRIEST

Ceau dlrecteur reglonal des entreprlses de la concurrence et de la, consommatlon du travall et
del’ emp101 : -

+au ditecteur du service-. départenlenfal d'incencIie et de 's_e_cours'_;
0} directeur de ia sécurifé et de la':protection‘civ-ile ;
% au directeur d-ép-artemental- des te'rritcirels 5
"o an délégué. déi)artenle.ntal de agence régionale ele.s.anté ;
~*au jcomI.'nis's.aire enquétetir-.;‘_ .

+ A l'exploitant. -




- Annexe 1 |

vU POUR ETRE.

| Index | Rubrique Nature des activités Volufne'des activités Classemeht |
Actmtés soumises a autorlsatlon avec serv:tude :
1 1111.2.a Stockage de prodmts hquldes trés tox1ques Quantité stockée : 50 toimes_ - AS
2 1131.2.a Stockage de prodults hqmdes tox1ques " Quantité stdcké'e : 600 tonnes AS
3 1173.1 . Stockggg de supstances to;gques po_u rles Quantité stockée : 900 tonnes AS
_ _ ‘organismes aquatiques T
o Actiﬁtés’ Sournises 2 autorisation _
4 1172.2 .Stockagcrde substances tres toxiques pour fes | Quantité stockée : 130 tonnes
orgamsmes aquatiques. - _ RS (Seuil bas)
g o - l e e o Capacité équivalente B
S | ’1432.2.a_‘ - Stockage de lxqmdgs mflann_nablesl Totale : 700 o LA
6 1450.2.a° Stockage de solides inflammables Quantité stockée : 50 tonnes , A
" Activités soumises 3 déclaration - |
7 ,_111'1'.1.c : S_toékage de pfo_duits solides trés toxiques ' Quantité stockée £ 950 kg - DC
8 1131.1c Stockage de produits solides toxiques Quantité stockée : 38 tonnes . D
9 ' 11':5.1.10.c ~Stockage de TDI | 'Quaniité stockée 5-9_,9 tonnes D
10 | 1158.8.2 *Stockage de MDI -  Quantité stockée : 19,9 tonnes DC
e . A Volume total d’enireposage : L
11 1510.3 . Entrepdts couverts _ 45885m* , DC
: SR Tonnage stocké : 5 000 tonnes o
N R A S Volume de produits stockés dans :
- 12 "1530'3- ' D 3P5t§ de bois, .pz_;p1er., }carton.s © cette catégorie‘ 8000 m® b
13 | 16112 . Stockage d’acides désignés Préparations pouvant contenir des D
sl e e . acides : 240 tonnes .
14 | 1630.B2 Stockage dé lessive de soude Préparations pouvant contenir des D
: : _ REEE lessives de soude : 240 tonnes :
15 2 6 62-.3 Stockage de polym},res _ Volume fofal'pouvarslt Etre stocké : D’ .
o : _ - 800 m
: .| Stockage de produits composés 4 plus de 50% | Volume total pouvant 8tre stocké : L
-16 2663.1.c . L 3 D -
_ de matiéres plastiques alvéolaires 1500m™ S
17 2663.2-c Stockage de produ1.t\s composés a plus de 50% | Volume total pouvang étre stocké : D
. de matieres plastiques 8 000 m
Activités non classées _
B i dn iy Puissance de charge des batteries . ‘
| 18 2925 _ Atelier de charge d agcumulaterurs de chariots élévateurs : 16 KW NC .
,_xE A LARRETE
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